
Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü 

2025 Yılı Faaliyet Raporu

Prof. Dr. İbrahim TAŞ

Bildiri:

TAŞ, İbrahim, “Türkçenin Dil İlişkilerinde Alıntı Sözlerle Kurulan İkilemeler”, 7. 

Elginkan Vakfı Uluslararası Türk Dili ve Edebiyatı Kurultayı -Geçmişten Günümüze Türkçe 

Dil İlişkileri-, İstanbul 21-23 Nisan 2025. [→ Yayını: Taş, İbrahim: “Türkçenin Dil 

İlişkilerinde Alıntı Sözlerle Kurulan İkilemeler”, Elginkan Vakfı 7. Uluslararası Türk Dili ve 

Edebiyatı Kurultayı Bildirileri -Geçmişten Günümüze Türkçe Dil İlişkileri- 21-22-23 Nisan 

2025 (Editörler: Martine Robbeets, Şükrü Halûk Akalın), Ankara 2025: 255-267. Erkmen 

Yayımcılık]

ÇİÇEKLİ, Gülfidan, TAŞ, İbrahim: “Kutadgu Bilig’in Türkiye Türkçesine Aktarımında 

Gramere Dayalı Bazı Hususlar”, Geçmişten Günümüze Türkçenin İmlası -Uluslararası 

Sempozyum-, İstanbul 24-26 Eylül 2025.

Proje:

Ortaokul Öğrencilerine Yönelik Türkçede Eş Anlamlılık Atölyesi

Görevi: Yürütücü.

Bilecik Şeyh Edebali Üniversitesi Bilimsel Araştırma Projeleri Koordinatörlüğü, GAP-

2025-704 nolu proje. Başlangıç tarihi: 29.07.2025, bitiş tarihi: 29.07.2026.

Doç. Dr. Halilibrahim ERTÜRK

Bildiriler:

Ertürk, H. ve Kürüş G. (2025). “Yazuv Kâ‘İdeleri ve Yeñi İmlâ Mu‘Allimi Başlıklı 

Eserlerde İmlâ Öğretimi”, Geçmişten Günümüze Türkçenin İmlası Uluslararası Sempozyumu 

Bildiriler Kitabı.

Ertürk, H. ve Kapucu, H. (2025). “Hüseyin Nihal Atsız’ın Makalelerinde Dil ve Eğitim 

ile İlgili Görüşler: Sorunlar ve Çözüm Önerileri”, Doğumunun 120. Vefâtının 50. Yılında 

Uluslararası Hüseyin Nihal Atsız Sempozyumu Bildiriler Kitabı.

Makale:

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



Ertürk, H. (2025). Anadolu Ağızlarında Yaşayan ‘-k-’ ve ‘-t-’ Çatı Ekleri Üzerine. 

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, 9(1), 328-342. https://doi.org/10.34083/akaded.1623736

Doç. Dr. Erol GÜLÜM

Yayınlar: 

Gülüm, E, Leworthy, P, Tabaszewska, J & Teichler, H (2024). 'Memory and 

environment', Memory Studies Review, vol. 1, no. 1, pp. 3-15.

Gülüm E (2024). Fairyland-scape: Locus of Remembering and Retelling Ecocentric 

Tales. Memory Studies Review, Berlin: De Gruyter Brill, vol. 1, no. 1, pp. 

Gülüm E (2025) Kültür Politikaları: Tanım, Kapsam, Gelişim, Kreativist, Sayı 12. 

Gülüm E (2025). Fairyland Ecologies: Models for Enviromental Story/telling. Journal 

of Folklore Research, Bloomington: Indiana University Press (in publication).

Tamamlanan Yurtdışı Proje:

Folkloric Memory: From Oral Traditions to Creative Industries – Alexander von 

Humboldt Vakfı tarafından Deneyimli Araştırmacı Bursuyla desteklenmiştir.

Bilimsel toplantılar:

Gülüm, E., Leworthy, P., Tabaszewska, J., & Teichler, H. (2024, November 26). 

Inaugural meeting of Memory Studies Review [Online meeting]. Goethe University, Frankfurt, 

Germany.

Gülüm, E. (2025, July 14–18). Digital memorialization and musealization of violent 

past. [Conference presentation]. Ninth Annual Meeting of the Memory Studies Association 

(MSA): Beyond Crises—Resilience and (In)stability, Prague, Czech Republic.

Gülüm, E. (2025, September 17–19). What if Turkey joined WWII? Counter-memories 

in alternate histories on social media [Conference presentation]. 15th Conference of the 

“Genealogies of Memory”, Berlin-Brandenburg Academy of Sciences, Berlin, Germany.

Dr. Öğr. Üyesi Zeliha ÖZTÜRK

Yayınlar: 

Demir, M. & Öztürk, Z. (2025). Tahsin Yücel’in Mutfak Çıkmazı Adlı Romanında 

Küçük İnsan Meselesi. Korkut Ata Türkiyat Araştırmaları Dergisi, 22, 13-27. 

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.

https://doi.org/10.34083/akaded.1623736


Altunok, S. & Öztürk, Z. (2025). Refi’ Cevad Ulunay’ın Tan Gazetesinde Yer Alan 

Hikâyelerine Tematik Bir Bakış. Korkut Ata Türkiyat Araştırmaları Dergisi, 20, 91-105.

Öztürk, Z. (2025). Polisiye Roman Modernite Hakkında Ne söyler? Esrâr-ı Cinâyât’ta 

Modern Toplumun İmkân ve Çelişkilerine Dair, Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, Doi 

numarası alınmış makale, Yayımlanacak Sayı ve Tarih: 31, 21/10/2025, (DOI: 

10.30767/diledeara.1710831).

Kitap:

Öztürk, Z. (2025). Tanzimat Romanının Arketipsel Evreni - Yenileşme Dönemi Türk 

Anlatılarının Arketipsel Eleştiri Yöntemi İle İncelenmesi, Paradigma Akademi Yayınları, 

(Tezden Üretilmiş Yayın).

Dr. Öğr. Üyesi Esra BOZYİĞİT

Yayınlar: 

Bozyiğit, E. (2025). Şeyh Eşref b. Ahmed’in Mevlid’i ve Vesîletü’n-Necât ile 

Mukayesesi. Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, 9(2), 858-883. 

https://doi.org/10.34083/akaded.1709252 

Arş. Gör. Dr. Tümer KARAAYAK

Bilimsel toplantılar: 

Karaayak, T. (2025). “The Contributions to the Mongolian Vocabulary in Kipchak 

Turkic”. 35. Deutscher Orientalistentag / DOT 2025 Friedrich-Alexander-

UniversitätPhilosophische Fakultät und Fachbereich Theologie. 8.-12. September 2025.

Karaayak, T. (2025). “Oghuz vocabulary in Old Uyghur”. Fifth European Convention 

on Turkic, Ottoman and Turkish Studies (Turkologentag 2025). Johannes Gutenberg 

University Mainz, 18.–20. September 2025.

Proje:

Araştırmacı Tümer Karaayak (2023-2025). Türkçe Moğolca Ortak Sözvarlığının Tespiti 

ve Analizi. İstanbul Üniversitesi, Bilimsel Araştırma Projeleri Koordinatörlüğü, Araştırma 

Üniversiteleri Destek Programı, Sosyal Bilimler Alanı, SBA-2023-39443. 

Arş. Gör. Dr. Kubilay FENER

Yayınlar:

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.

https://doi.org/10.34083/akaded.1709252


Fener, K. (2025). -(I)yor ol- Birleşik Fiil Yapısındaki {-(I)yor} Bir Sıfat-Fiil Eki 

Midir?, Uludağ Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Sosyal Bilimler Dergisi, 26 (48). 179-

191. 

Fener, K. (2025). Türkçede Şahıs Eklerinin Kökenine Dair Bazı Düşünceler. Eskişehir 

Osmangazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 26(1), 20-32. 

Fener, K. (2025). Kutadgu Bilig’in Önceli Fârâbî’nin İdeal Devlet’i Olabilir mi?, 

Dumlupınar Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 84, 182-197. 

Fener, K. (2025). “barış-” Sözcüğünün Kökeni Üzerine Düşünceler. Çukurova 

Ünivesitesi Türkoloji Araştırmaları Dergisi, 10(1), 83-99. 

Fener, K. (2025). {-(y)IsAr} Ekinin Kökeni Üzerine. Türk Dili Araştırmaları Yıllığı – 

Belleten, 79, 63-82.

Bu belge,güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.


